LC SMITH BUTT PLATES - N.C. ORDNANCE L.C. SMITH 16-20 GA.
(4.8"X1.5") SHOTGUN BUTTPLATE

High-quality, detailed reproduction buttplates look and feel like the originals
and make restoring an old rifle or shotgun easy work. Built using original
factory patterns, so you know the screw holes, checkering, company brand
logos and borders are a perfect match. Outside edges grind easily for a
perfect fit. Molded from a special, high-strength polyurethane that's resistant
to most solvents.

Attributes

Name: N.C. ORDNANCE L.C. SMITH 16-20 GA. (4.8"X1.5") SHOTGUN BUTTPLATE
Manufacturer: N.C. ORDNANCE

Product no.: 100003881

Mfr. No.: B331

Make: L. C. Smith

Model: Universal Shotguns

¢ Delivery weight: 0.032kg

Item details

Made in USA
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Sicherheitshinweise fur LC Smith Schaftkappen

Einleitung

Vielen Dank, dass du dich fur die LC Smith Schaftkappen von N.C. Ordnance entschieden hast. Dieses Handbuch
bietet wichtige Sicherheitsinformationen und Anweisungen, um eine sichere Verwendung und Installation deines
Produkts zu gewahrleisten. Bitte lies dieses Handbuch sorgfaltig durch, bevor du es verwendest.

Allgemeine Sicherheitsrichtlinien

¢ Stelle sicher, dass alle Sicherheitsanweisungen wahrend der Installation und Nutzung befolgt werden.
Uberpriife die Schaftkappe vor der Verwendung auf Anzeichen von Beschadigungen oder Abnutzung.
Verwende die Schaftkappe nicht, wenn sie rissig, gebrochen oder defekt erscheint.

Halte die Schaftkappe aufSerhalb der Reichweite von Kindern und Haustieren, um Unfalle zu vermeiden.
Sei dir deiner Umgebung bewusst, wenn du Feuerwaffen mit dieser Schaftkappe verwendest.

Befolge alle lokalen Gesetze und Vorschriften bezlglich von Modifikationen an Feuerwaffen und
Sicherheit.

Besondere Sicherheitsvorkehrungen zur Verwendung

¢ Gehe mit allen Feuerwaffen sicher und verantwortungsbewusst um, indem du die grundlegenden Regeln
der Waffensicherheit befolgst.

Stelle sicher, dass die Schaftkappe sicher installiert ist, bevor du die Feuerwaffe handhabst.

Vermeide die Verwendung von Lésungsmitteln, die das Polyurethanmaterial der Schaftkappe
beschadigen kdnnten.

Verwende die Schaftkappe nicht mit Feuerwaffen, die die empfohlenen Spezifikationen Uberschreiten.
Wenn du beim Gebrauch der Feuerwaffe mit der Schaftkappe Unbehagen oder unerwiinschte Reaktionen
verspurst, stelle die Verwendung sofort ein.

Anweisungen zur Installation und Nutzung

1. Vorbereitung:

o Sammle die notwendigen Werkzeuge: Schraubendreher, Schraubenschlissel und alle anderen
Werkzeuge, die fur die Installation erforderlich sind.

o Stelle sicher, dass die Feuerwaffe entladen und in einem sicheren Zustand ist, bevor du mit der
Installation beginnst.

2. Installationsschritte:

Entferne die vorhandene Schaftkappe von der Feuerwaffe, indem du sie vorsichtig abschraubst.
Richte die neue LC Smith Schaftkappe mit den Schraubldchern an der Feuerwaffe aus.

Setze die Schrauben in die vorgesehenen Lécher ein und ziehe sie sicher fest, aber berdrehe sie
nicht.

Uberpriife, ob die Schaftkappe biindig mit dem Schaft abschlieRt und die Funktion der Feuerwaffe
nicht beeintrachtigt.

[¢]

o

[¢]

[¢]

3. Benutzung:

o Uberpriife nach der Installation den Sitz und den Komfort der Schaftkappe an deiner Schulter.
o Ube die richtigen Techniken zur Handhabung von Feuerwaffen, wenn du die Feuerwaffe mit der
neuen Schaftkappe verwendest.



Entsorgungsanweisungen

¢ Entsorge alle Verpackungsmaterialien gemaR den ortlichen Abfallentsorgungsrichtlinien.

¢ Wenn die Schaftkappe ersetzt werden muss, entsorge die alte verantwortungsbewusst und ziehe
Recyclingoptionen in Betracht, wenn verfugbar.

¢ Verbrenne die Schaftkappe nicht, da sie aus Polyurethan besteht, das bei der Verbrennung schadliche
Substanzen freisetzen kann.

Kontaktinformationen fur weitere Unterstutzung

Fir Anfragen oder Bedenken bezlglich der Sicherheit und Nutzung der LC Smith Schaftkappen konsultiere bitte
die Website des Herstellers oder den Kundenservice.

Fazit

Durch die Befolgung dieser Sicherheitsanweisungen kannst du eine sichere und angenehme Erfahrung mit
deinen LC Smith Schaftkappen gewahrleisten. Deine Sicherheit hat fir uns Prioritat, und wir schatzen dein
Engagement fUr einen verantwortungsvollen Umgang mit Feuerwaffen.



Safety Instruction Guide for LC Smith Butt Plates

Introduction
Thank you for choosing the LC Smith Butt Plates by N.C. Ordnance. This guide provides essential safety

information and instructions to ensure safe use and installation of your product. Please read this guide carefully
before use.

General Safety Guidelines

Ensure that all safety instructions are followed during installation and usage.
Always inspect the butt plate for any signs of damage or wear before use.

Do not use the butt plate if it appears cracked, broken, or defective.

Keep the butt plate out of reach of children and pets to prevent accidents.

Be aware of your surroundings when using firearms equipped with this butt plate.
Follow all local laws and regulations regarding firearm modifications and safety.

Specific Safety Precautions for Use

Handle all firearms safely and responsibly, following the basic rules of firearm safety.

Ensure that the butt plate is securely installed before handling the firearm.

Avoid using solvents that may damage the polyurethane material of the butt plate.

Do not use the butt plate with firearms that exceed the recommended specifications.

If you experience any discomfort or adverse reactions while using the firearm with the butt plate,
discontinue use immediately.

Instructions for Installation and Usage

1. Preparation:

o Gather the necessary tools: screwdriver, wrench, and any other tools required for installation.
o Make sure the firearm is unloaded and in a safe condition before starting the installation.

2. Installation Steps:

o Remove the existing butt plate from the firearm by unscrewing it carefully.

o Align the new LC Smith Butt Plate with the screw holes on the firearm.

o Insert the screws into the designated holes and tighten them securely, but do not overtighten.

o Check that the butt plate is flush with the stock and does not interfere with the operation of the
firearm.

3. Usage:

o Once installed, check the fit and comfort of the butt plate against your shoulder.
o Practice proper firearm handling techniques when using the firearm with the new butt plate.

Disposal Instructions

¢ Dispose of any packaging materials in accordance with local waste disposal regulations.

e If the butt plate needs to be replaced, dispose of the old one responsibly, considering recycling options if
available.

¢ Do not burn the butt plate as it is made from polyurethane, which can release harmful substances when
incinerated.



Contact Information for Further Support

For any inquiries or concerns regarding the safety and usage of the LC Smith Butt Plates, please consult the
manufacturer’'s website or customer service.

Conclusion

By following these safety instructions, you can ensure a safe and enjoyable experience with your LC Smith Butt
Plates. Your safety is our priority, and we appreciate your commitment to responsible firearm use.



Guia de Instrucciones de Seguridad para las
Placas de Culata LC Smith

Introduccion

Gracias por elegir las Placas de Culata LC Smith de N.C. Ordnance. Esta guia proporciona informacién esencial
sobre seguridad e instrucciones para asegurar un uso e instalacién seguros de tu producto. Por favor, lee esta
guia cuidadosamente antes de usarla.

Directrices Generales de Seguridad

Asegurate de sequir todas las instrucciones de seguridad durante la instalacién y el uso.

Siempre inspecciona la placa de culata en busca de signos de dafio o desgaste antes de usarla.
No utilices la placa de culata si parece estar agrietada, rota o defectuosa.

Mantén la placa de culata fuera del alcance de nifios y mascotas para prevenir accidentes.

Sé consciente de tu entorno al usar armas de fuego equipadas con esta placa de culata.

Sigue todas las leyes y regulaciones locales sobre modificaciones y seguridad de armas de fuego.

Precauciones de Seguridad Especificas para el Uso

Maneja todas las armas de fuego de manera segura y responsable, siguiendo las reglas basicas de
seguridad de armas de fuego.

Asegurate de que la placa de culata esté instalada de forma segura antes de manipular el arma.

Evita usar disolventes que puedan dafar el material de poliuretano de la placa de culata.

No utilices la placa de culata con armas de fuego que superen las especificaciones recomendadas.

Si experimentas alguna incomodidad o reaccidén adversa mientras usas el arma con la placa de culata,
interrumpe su uso de inmediato.

Instrucciones para la Instalacion y Uso

1.

2.

Preparacion:

o Relne las herramientas necesarias: destornillador, llave y cualquier otra herramienta requerida
para la instalacion.

o AsegUrate de que el arma esté descargada y en condiciones seguras antes de comenzar la
instalacion.

Pasos de Instalacion:

o Retira la placa de culata existente del arma desenroscandola cuidadosamente.

o Alinea la nueva Placa de Culata LC Smith con los agujeros para tornillos en el arma.

o Inserta los tornillos en los agujeros designados y apriétalos de forma segura, pero no los aprietes
en exceso.

o Verifica que la placa de culata esté al ras con la culata y no interfiera con la operacién del arma.

o Una vez instalada, verifica el ajuste y la comodidad de la placa de culata contra tu hombro.
o Practica técnicas adecuadas de manejo de armas de fuego al usar el arma con la nueva placa de
culata.



Instrucciones de Desecho

e Desecha cualquier material de embalaje de acuerdo con las regulaciones locales de eliminacién de

residuos.

¢ Sila placa de culata necesita ser reemplazada, deshazte de la antigua de manera responsable,
considerando opciones de reciclaje si estan disponibles.

* No quemes la placa de culata, ya que esta hecha de poliuretano, que puede liberar sustancias nocivas al
ser incinerado.

Informacion de Contacto para Soporte Adicional

Para cualquier consulta o preocupacién sobre la seguridad y el uso de las Placas de Culata LC Smith, consulta el
sitio web del fabricante o el servicio al cliente.

Conclusion

Al sequir estas instrucciones de seguridad, puedes asegurar una experiencia segura y agradable con tus Placas
de Culata LC Smith. Tu seguridad es nuestra prioridad, y apreciamos tu compromiso con el uso responsable de
armas de fuego.



Guide de Sécurité pour les Plaques de Crosse LC
Smith

Introduction

Merci d'avoir choisi les plaques de crosse LC Smith de N.C. Ordnance. Ce guide fournit des informations
essentielles sur la sécurité et des instructions pour garantir une utilisation et une installation slres de votre
produit. Veuillez lire attentivement ce guide avant utilisation.

Directives Générales de Sécurité

e Assurezvous que toutes les instructions de sécurité sont suivies lors de l'installation et de I'utilisation.

¢ Inspectez toujours la plaque de crosse pour tout signe de dommage ou d'usure avant utilisation.

¢ Ne pas utiliser la plaque de crosse si elle semble fissurée, cassée ou défectueuse.

¢ Gardez la plaque de crosse hors de portée des enfants et des animaux de compagnie pour éviter les
accidents.

e Soyez conscient de votre environnement lorsque vous utilisez des armes a feu équipées de cette plaque
de crosse.

e Suivez toutes les lois et réglementations locales concernant les modifications et la sécurité des armes a
feu.

Précautions de Sécurité Spécifiques a I'Utilisation

e Manipulez toutes les armes a feu de maniére siire et responsable, en suivant les regles de base de la
sécurité des armes a feu.

e Assurezvous que la plague de crosse est correctement installée avant de manipuler I'arme a feu.

e Evitez d'utiliser des solvants qui pourraient endommager le matériau en polyuréthane de la plaque de
crosse.

* Ne pas utiliser la plaque de crosse avec des armes a feu qui dépassent les spécifications recommandées.

¢ Sivous ressentez un inconfort ou des réactions indésirables lors de l'utilisation de I'arme a feu avec la
plaque de crosse, arrétez immédiatement son utilisation.

Instructions pour I'Installation et I'Utilisation

1. Préparation :

o Rassemblez les outils nécessaires : tournevis, clé, et tout autre outil requis pour I'installation.
o Assurezvous que I'arme a feu est déchargée et en sécurité avant de commencer l'installation.

2. Etapes d'Installation :

[¢]

Retirez la plaque de crosse existante de I'arme a feu en la dévissant soigneusement.

Alignez la nouvelle plaque de crosse LC Smith avec les trous de vis sur I'arme a feu.

Insérez les vis dans les trous désignés et serrezles solidement, mais ne serrez pas trop.

Vérifiez que la plaque de crosse est bien a plat avec la crosse et ne géne pas le fonctionnement de
I'arme a feu.

[¢]

[¢]

[¢]

3. Utilisation :

o Une fois installée, vérifiez I'ajustement et le confort de la plague de crosse contre votre épaule.
o Pratiquez les techniques de manipulation appropriées lors de I'utilisation de I'arme a feu avec la
nouvelle plaque de crosse.



Instructions de Mise au Rebut

¢ Disposez de tout matériel d'emballage conformément aux réglementations locales sur I'élimination des
déchets.

¢ Sila plague de crosse doit étre remplacée, jetez I'ancienne de maniére responsable, en considérant les
options de recyclage si disponibles.

¢ Ne brllez pas la plaque de crosse, car elle est fabriquée en polyuréthane, qui peut libérer des substances
nocives lorsqu'il est incinéré.

Conclusion

En suivant ces instructions de sécurité, vous pouvez garantir une expérience sire et agréable avec vos plaques
de crosse LC Smith. Votre sécurité est notre priorité, et nous apprécions votre engagement envers une
utilisation responsable des armes a feu.



Guida alle Istruzioni di Sicurezza per le Piastrine
Butt LC Smith

Introduzione

Grazie per aver scelto le Piastrine Butt LC Smith della N.C. Ordnance. Questa guida fornisce informazioni
essenziali sulla sicurezza e istruzioni per garantire un uso e un'installazione sicuri del vostro prodotto. Si prega
di leggere attentamente questa guida prima dell'uso.

Linee Guida Generali di Sicurezza

¢ Assicurati che tutte le istruzioni di sicurezza siano seguite durante l'installazione e l'uso.

Controlla sempre la piastrina butt per eventuali segni di danni o usura prima dell'uso.

Non utilizzare la piastrina butt se appare incrinata, rotta o difettosa.

Tieni la piastrina butt fuori dalla portata di bambini e animali domestici per prevenire incidenti.

Fai attenzione all'ambiente circostante quando utilizzi armi da fuoco dotate di questa piastrina butt.
Segui tutte le leggi e i regolamenti locali riguardanti le modifiche e la sicurezza delle armi da fuoco.

Precauzioni di Sicurezza Specifiche per I'Uso

¢ Maneggia tutte le armi da fuoco in modo sicuro e responsabile, seguendo le regole di base della sicurezza
delle armi.

Assicurati che la piastrina butt sia installata saldamente prima di maneggiare I'arma da fuoco.

Evita di utilizzare solventi che potrebbero danneggiare il materiale in poliuretano della piastrina butt.

¢ Non utilizzare la piastrina butt con armi da fuoco che superano le specifiche raccomandate.

Se avverti disagio o reazioni avverse durante I'uso dell'arma da fuoco con la piastrina butt, interrompi
immediatamente |'uso.

Istruzioni per l'Installazione e I'Uso

1. Preparazione:

o Raccogli gli strumenti necessari: cacciavite, chiave e qualsiasi altro strumento richiesto per
I'installazione.

o Assicurati che I'arma da fuoco sia scarica e in condizioni di sicurezza prima di iniziare
I'installazione.

2. Fasi di Installazione:

[¢]

Rimuovi la piastrina butt esistente dall'arma da fuoco svitandola con attenzione.

Allinea la nuova Piastrina Butt LC Smith con i fori per le viti sull'arma da fuoco.

Inserisci le viti nei fori designati e stringile saldamente, ma non esagerare con la forza.
Controlla che la piastrina butt sia a filo con il calcio e non interferisca con il funzionamento
dell'arma da fuoco.

o

[¢]

[¢]

3. Uso:

o Una volta installata, controlla la vestibilita e il comfort della piastrina butt contro la tua spalla.
o Pratica tecniche di maneggio delle armi da fuoco corrette quando utilizzi I'arma da fuoco con la
nuova piastrina butt.



Istruzioni per lo Smaltimento

¢ Smaltisci eventuali materiali di imballaggio in conformita con le normative locali sullo smaltimento dei
rifiuti.

¢ Se la piastrina butt deve essere sostituita, smaltisci quella vecchia in modo responsabile, considerando le
opzioni di riciclaggio se disponibili.

¢ Non bruciare la piastrina butt poiché & realizzata in poliuretano, che puo rilasciare sostanze nocive
guando incenerito.

Informazioni per ulteriore supporto

Per eventuali domande o preoccupazioni riguardanti la sicurezza e I'uso delle Piastrine Butt LC Smith, si prega di
consultare il sito web del produttore o il servizio clienti.

Conclusione

Seguendo queste istruzioni di sicurezza, puoi garantire un'esperienza sicura e piacevole con le tue Piastrine Butt
LC Smith. La tua sicurezza € la nostra priorita e apprezziamo il tuo impegno per un uso responsabile delle armi
da fuoco.



Sikkerhetsinstruksjonsqguide for LC Smith Butt
Plates

Introduksjon

Takk for at du valgte LC Smith Butt Plates fra N.C. Ordnance. Denne guiden gir viktig sikkerhetsinformasjon og
instruksjoner for a sikre trygg bruk og installasjon av produktet ditt. Vennligst les denne guiden ngye far bruk.

Generelle sikkerhetsretningslinjer

Sgrg for at alle sikkerhetsinstruksjoner fglges under installasjon og bruk.

Inspiser alltid buttplaten for tegn pa skader eller slitasje far bruk.

lkke bruk buttplaten hvis den ser ut til & veere sprukket, gdelagt eller defekt.

Hold buttplaten utilgjengelig for barn og kjaeledyr for & forhindre ulykker.

Vaer oppmerksom pa omgivelsene dine nar du bruker skytevapen utstyrt med denne buttplaten.
Folg alle lokale lover og forskrifter angaende modifikasjoner av skytevapen og sikkerhet.

Spesifikke sikkerhetstiltak for bruk

e Handter alle skytevapen pa en trygg og ansvarlig mate, i samsvar med grunnleggende regler for
vapensikkerhet.

e Sgrg for at buttplaten er sikkert installert far du handterer skytevapenet.

Unnga a bruke Igsemidler som kan skade polyuretanmaterialet i buttplaten.

Ikke bruk buttplaten med skytevdpen som overstiger de anbefalte spesifikasjonene.

Hvis du opplever ubehag eller negative reaksjoner mens du bruker skytevapenet med buttplaten, slutt &

bruke den umiddelbart.

Instruksjoner for installasjon og bruk

1. Forberedelse:

o Samle de ngdvendige verktgyene: skrutrekker, skiftengkkel og eventuelle andre verktgy som
kreves for installasjonen.
o Sgrg for at skytevapenet er avfyrt og i en trygg tilstand fer du begynner installasjonen.

2. Installasjonstrinn:

o Fjern den eksisterende buttplaten fra skytevapenet ved forsiktig & skru den av.

o Juster den nye LC Smith Butt Plate med skruehullene pa skytevapenet.

o Sett inn skruene i de angitte hullene og stram dem sikkert, men unnga & overstramme.
o Sjekk at buttplaten er i flukt med stokken og ikke hindrer driften av skytevapenet.

3. Bruk:

o Nar den er installert, sjekk passformen og komforten til buttplaten mot skulderen din.
o @v deg pa riktige handteringsteknikker for skytevapen nar du bruker skytevapenet med den nye
buttplaten.

Avfallsinstruksjoner

¢ Kaste emballasjematerialer i samsvar med lokale avfallsreguleringsregler.
e Hvis buttplaten ma byttes ut, kast den gamle pa en ansvarlig mate, og vurder resirkuleringsalternativer
hvis tilgjengelig.



e |kke brenn buttplaten, da den er laget av polyuretan, som kan frigjgre skadelige stoffer nar den blir brent.

Kontaktinformasjon for videre stgtte

For eventuelle henvendelser eller bekymringer angaende sikkerhet og bruk av LC Smith Butt Plates, vennligst se
produsentens nettside eller kundeservice.

Konklusjon

Ved a falge disse sikkerhetsinstruksjonene kan du sikre en trygg og hyggelig opplevelse med LC Smith Butt
Plates. Din sikkerhet er var prioritet, og vi setter pris pa ditt engasjement for ansvarlig bruk av skytevapen.



Instrukcja bezpieczenstwa dla oston kolb LC
Smith

Wprowadzenie

Dziekujemy za wybér oston kolb LC Smith od N.C. Ordnance. Niniejsza instrukcja zawiera niezbedne informacje
dotyczace bezpieczenstwa oraz instrukcje, ktére zapewnig bezpieczne uzytkowanie i montaz produktu. Prosimy
0 uwazne przeczytanie tej instrukcji przed uzyciem.

Ogolne zasady bezpieczenstwa

e Upewnij sie, ze wszystkie instrukcje dotyczace bezpieczenstwa sg przestrzegane podczas montazu i
uzytkowania.

Zawsze sprawdzaj ostone kolby pod katem jakichkolwiek oznak uszkodzenia lub zuzycia przed uzyciem.
Nie uzywaj ostony kolby, jesli wydaje sie peknieta, ztamana lub wadliwa.

Trzymaj ostone kolby z dala od dzieci i zwierzat domowych, aby zapobiec wypadkom.

Zwracaj uwage na otoczenie podczas uzywania broni palnej wyposazonej w te ostone kolby.
Przestrzegaj wszystkich lokalnych przepiséw i regulacji dotyczacych modyfikacji broni palnej i
bezpieczenstwa.

Specyficzne srodki ostroznosci dotyczace uzytkowania

e Obstuguj wszystkie bronie palne w sposéb bezpieczny i odpowiedzialny, przestrzegajgc podstawowych
zasad bezpieczehstwa broni palnej.

¢ Upewnij sie, ze ostona kolby jest solidnie zamocowana przed obstugg broni palne;j.

Unikaj uzywania rozpuszczalnikéw, ktére moga uszkodzi¢ materiat poliuretanowy ostony kolby.

Nie uzywaj ostony kolby z bronig palng, ktéra przekracza zalecane specyfikacje.

Jesli doswiadczysz jakiegokolwiek dyskomfortu lub reakcji niepozadanych podczas uzywania broni palnej z

ostona kolby, natychmiast zaprzestan jej uzywania.

Instrukcje dotyczace montazu i uzytkowania

1. Przygotowanie:

o Zbierz niezbedne narzedzia: $rubokret, klucz i inne narzedzia wymagane do montazu.
o Upewnij sie, ze bron palna jest roztadowana i w bezpiecznym stanie przed rozpoczeciem montazu.

2. Kroki montazu:

o Usun istniejgca ostone kolby z broni palnej, ostroznie jg odkrecajac.

Wyreguluj nowg ostone kolby LC Smith w stosunku do otworédw na sruby w broni palnej.

W16z Sruby do wyznaczonych otwordw i dokred je mocno, ale nie przesadzaj z dokrecaniem.
Sprawdz, czy ostona kolby jest réowno osadzona w kolbie i nie przeszkadza w dziataniu broni palne;.

o

[¢]

[¢]

3. Uzytkowanie:

o Po zainstalowaniu sprawdz dopasowanie i komfort ostony kolby na ramieniu.
o Stosuj odpowiednie techniki obstugi broni palnej podczas korzystania z broni palnej z nowa ostona
kolby.



Instrukcje dotyczace utylizacji

¢ Utylizuj wszelkie materiaty opakowaniowe zgodnie z lokalnymi przepisami dotyczacymi utylizac;ji
odpadoéw.

¢ Jesli ostona kolby wymaga wymiany, odpowiedzialnie pozbadz sie starej, rozwazajac opcje recyklingu, jesli
sg dostepne.

* Nie spalaj ostony kolby, poniewaz jest wykonana z poliuretanu, ktéry moze uwalnia¢ szkodliwe substancje
podczas spalania.

Informacje kontaktowe w celu uzyskania dalszej pomocy

W przypadku jakichkolwiek zapytan lub watpliwosci dotyczacych bezpieczehstwa i uzytkowania oston kolb LC
Smith, prosimy o zapoznanie sie z witryng internetowg producenta lub obstugg klienta.

Zakonczenie

Przestrzegajgc tych instrukcji bezpieczehstwa, mozesz zapewni¢ sobie bezpieczne i przyjemne doswiadczenie z
ostonami kolb LC Smith. Twoje bezpieczenstwo jest dla nas priorytetem, a my doceniamy Twoje zaangazowanie
w odpowiedzialne uzytkowanie broni palnej.



Turvaohjeet LC Smith Peralevyille

Johdanto

Kiitos, etta valitsit LC Smith perdlevyt N.C. Ordnanceilta. Tama opas tarjoaa olennaista turvallisuustietoa ja
ohjeita tuotteen turvalliseen kayttdon ja asennukseen. Lue tama opas huolellisesti ennen kayttéa.

Yleiset Turvallisuusohjeet

¢ Varmista, etta kaikki turvallisuusohjeet noudatetaan asennuksen ja kaytén aikana.

Tarkista peralevy aina ennen kayttda vaurioiden tai kulumisen merkkien varalta.

Al3 kayta peralevya, jos se nayttaa halkeilevalta, rikkoutuneelta tai vialliselta.

Pida peralevy lasten ja lemmikkieldinten ulottumattomissa onnettomuuksien estamiseksi.

Ole tietoinen ymparistostasi kayttaessasi tulivoimaa, johon tama peralevy on asennettu.

Noudata kaikkia paikallisia lakeja ja saantéja, jotka koskevat tulivoiman muokkaamista ja turvallisuutta.

Erityiset Turvallisuusvarotoimet Kaytossa

Kasittele kaikkia tulivoimia turvallisesti ja vastuullisesti noudattaen tulivoiman perussaantoja.

Varmista, etta peralevy on kunnolla asennettu ennen tulivoiman kasittelya.

Valta liuottimien kayttda, jotka voivat vahingoittaa peralevyn polyuretaanimateriaalia.

Al kayta peralevya tulivoimassa, joka ylittaa suositellut tekniset tiedot.

¢ Jos tunnet epamukavuutta tai haittavaikutuksia kayttaessasi tulivoimaa peralevyn kanssa, lopeta kaytto
valittdmasti.

Asennus ja Kayttoohjeet

1. Valmistelu:

o Keraa tarvittavat tydkalut: ruuvimeisseli, pihdit ja muut asennuksessa tarvittavat tydkalut.
o Varmista, etta tulivoima on tyhjennetty ja turvallisessa kunnossa ennen asennuksen aloittamista.

2. Asennusvaiheet:

o

Poista olemassa oleva peralevy tulivoimasta irrottamalla se varovasti ruuvimeisselilla.
Kohdista uusi LC Smith peralevy tulivoiman ruuvireikiin.

Aseta ruuvit maarattyihin reikiin ja kirista ne tiukasti, mutta ala ylikirista.

Tarkista, etta peralevy on tasaisesti tukin kanssa eika se hairitse tulivoiman toimintaa.

[¢]

[¢]

[¢]

3. Kaytto:

o Kun peralevy on asennettu, tarkista sen istuvuus ja mukavuus olkapaatasi vasten.
o Harjoittele oikeita tulivoiman kasittelytekniikoita kayttaessasi tulivoimaa uuden peralevyn kanssa.

Havitysohjeet

e Havita kaikki pakkausmateriaalit paikallisten jatteiden havittamista koskevien saantdjen mukaisesti.

¢ Jos peralevy tarvitsee vaihtaa, havita vanha vastuullisesti, ottaen huomioon kierratysmahdollisuudet, jos
sellaisia on.

« Al polta perdlevya, silla se on valmistettu polyuretaanista, joka voi vapauttaa haitallisia aineita
poltettaessa.



Lisatietoja

Kaikissa LC Smith peralevyjen turvallisuuteen ja kayttéon liittyvissa kysymyksissa, tutustu valmistajan
verkkosivustoon tai asiakaspalveluun.

Yhteenveto

Noudattamalla naita turvallisuusohjeita voit varmistaa turvallisen ja miellyttdvan kokemuksen LC Smith
peralevyjen kanssa. Turvallisuutesi on meille tarkeaa, ja arvostamme sitoutumistasi vastuulliseen tulivoiman
kayttoon.



Sakerhetsinstruktionsguide for LC Smith
Buttplattor

Introduktion

Tack for att du valde LC Smith Buttplattor fran N.C. Ordnance. Denna guide ger viktig sakerhetsinformation och
instruktioner for att sakerstalla saker anvandning och installation av din produkt. Vanligen las denna guide
noggrant innan anvandning.

Allmanna sakerhetsriktlinjer

o Se till att alla sakerhetsinstruktioner f6ljs under installation och anvandning.

Inspektera alltid buttplattan fér eventuella tecken pa skador eller slitage innan anvandning.
Anvand inte buttplattan om den verkar sprucken, trasig eller defekt.

Hall buttplattan utom rackhall for barn och husdjur for att forhindra olyckor.

Var medveten om din omgivning nar du anvander skjutvapen utrustade med denna buttplatta.
Folj alla lokala lagar och regler gallande modifieringar av skjutvapen och sakerhet.

Specifika sakerhetsatgarder for anvandning

 Hantera alla skjutvapen pa ett sakert och ansvarsfullt satt, féljande grundldggande regler for
vapensakerhet.

Se till att buttplattan ar ordentligt installerad innan du hanterar skjutvapnet.

Undvik att anvanda I6sningsmedel som kan skada polyuretanmaterialet i buttplattan.

Anvand inte buttplattan med skjutvapen som dverskrider de rekommenderade specifikationerna.

Om du upplever obehag eller negativa reaktioner vid anvandning av skjutvapnet med buttplattan, avbryt
anvandningen omedelbart.

Instruktioner for installation och anvandning

1. Forberedelse:

o Samla nddvandiga verktyg: skruvmejsel, skiftnyckel och eventuella andra verktyg som kravs for
installation.
o Se till att skjutvapnet ar oladdat och i ett sakert skick innan du pabérjar installationen.

2. Installationssteg:

o Ta bort den befintliga buttplattan fran skjutvapnet genom att skruva loss den forsiktigt.
o Justera den nya LC Smith Buttplattan med skruvhalen pa skjutvapnet.

o Satt i skruvarna i de angivna halen och dra at dem ordentligt, men dverdriv inte.

o Kontrollera att buttplattan ar i niva med kolven och inte stér skjutvapnets funktion.

3. Anvandning:

o Nar installationen ar klar, kontrollera passformen och komforten av buttplattan mot din axel.
o Ova pa korrekta hanteringstekniker fér skjutvapen nar du anvander skjutvapnet med den nya
buttplattan.

Avfallsinstruktioner

¢ Kassera eventuella forpackningsmaterial i enlighet med lokala avfallshanteringsregler.
e Om buttplattan behdver bytas ut, kassera den gamla ansvarsfullt, med tanke pa atervinningsalternativ



om det finns.
¢ Brann inte buttplattan eftersom den ar gjord av polyuretan, vilket kan avge skadliga amnen vid

forbranning.

Kontaktinformation for ytterligare support

For eventuella fragor eller bekymmer rérande sakerhet och anvandning av LC Smith Buttplattor, vanligen
konsultera tillverkarens webbplats eller kundtjanst.

Slutsats

Genom att folja dessa sakerhetsinstruktioner kan du sakerstalla en saker och trevlig upplevelse med dina LC
Smith Buttplattor. Din sakerhet ar var prioritet, och vi uppskattar ditt engagemang for ansvarsfull anvandning
av skjutvapen.



Bezpecnostni pokyny pro LC Smith Butt Plates

Uvod
Dékujeme, Ze jste si vybrali LC Smith Butt Plates od spole¢nosti N.C. Ordnance. Tento privodce poskytuje

dilezité bezpec¢nostni informace a pokyny pro zajisténi bezpe¢ného pouzivani a instalace vaseho produktu. Pred
pouzitim si prosim pozorné prectéte tento préivodce.

Obecné bezpecnostni pokyny

Zajistéte, aby byly vsechny bezpecnostni pokyny dodrzovany béhem instalace a pouzivani.
Vzdy zkontrolujte butt plate na jakékoli zndmky poSkozeni nebo opotfebeni pfed pouzitim.
* Nepouzivejte butt plate, pokud se zdd praskla, zlomena nebo vadna.

Uchovavejte butt plate mimo dosah déti a domacich zvifat, aby se predeslo nehodam.
Budte si védomi svého okoli pfi pouzivani stfelnych zbrani vybavenych timto butt plate.
Dodrzujte vSechny mistni zakony a predpisy tykajici se Gprav zbrani a bezpec¢nosti.

Specificka bezpecnostni opatreni pro pouziti

e Zachazejte se vSemi strelnymi zbranémi bezpecné a zodpovédné, podle zakladnich pravidel bezpeénosti
pri pouzivani stfelnych zbrani.

Ujistéte se, Ze je butt plate bezpecné nainstalovan pred manipulaci se strelnou zbrani.

Vyhnéte se pouzivani rozpoustédel, kterd by mohla poskodit polyuretanovy material butt plate.
NepouZivejte butt plate se stfelnymi zbranémi, které prekraluji doporucené specifikace.

Pokud zazijete jakékoli nepohodli nebo nezadouci reakce pri pouzivani strelné zbrané s butt plate,
okamzité prestante pouzivat.

7

Pokyny pro instalaci a pouzivani

1. Pfiprava:

o Shromazdéte potrebné nastroje: Sroubovak, kli¢ a jakékoli dalsi nstroje potrebné pro instalaci.
o Ujistéte se, ze je strelnd zbran vybitd a v bezpecném stavu pred zahdjenim instalace.

2. Kroky instalace:

o Opakujte odstranéni stavajiciho butt plate ze strelné zbrané tim, Ze jej opatrné odsroubujete.
o Zarovnejte novy LC Smith Butt Plate s otvory pro Srouby na stf'elné zbrani.

o Vlozte Srouby do uréenych otvorl a bezpecné je utdhnéte, ale nepretahujte.

o Zkontrolujte, zda je butt plate v roviné se zdsobnikem a nezasahuje do provozu zbrané.

3. Pouziti:

o Jakmile je nainstalovano, zkontrolujte, zda butt plate dobre sedi a je pohodIné proti vasemu
rameni.

o ProcviCte si spravné techniky manipulace se stfelnou zbrani pfi pouzivani zbrané s novym butt
plate.

Pokyny pro likvidaci

o Zlikvidujte veSkeré obalové materidly v souladu s mistnimi predpisy o likvidaci odpadu.

e Pokud je tfeba butt plate vyménit, zlikvidujte stary zodpovédné a zvazte moznosti recyklace, pokud jsou k
dispozici.

» Nespalujte butt plate, protoZe je vyroben z polyuretanu, ktery mdze pfi spalovani uvoliiovat Skodlivé



latky.
Kontaktni informace pro dalsSi podporu

Pro jakékoli dotazy nebo obavy tykajici se bezpecnosti a pouzivani LC Smith Butt Plates prosim konzultujte
webové stranky vyrobce nebo zdkaznicky servis.

Zaver
DodrZzovanim téchto bezpec¢nostnich pokynd mdzete zajistit bezpecné a prijemné pouzivani vasich LC Smith Butt

Plates. Vase bezpecnost je nasi prioritou a vazime si vaseho zdvazku k odpovédnému pouzivani strelnych
zbrani.
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